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PARQUET DU RUANDA
KIGALI.

AVIS DE FIZsTION .U GuRDILN DE LA PRISON DE KIGALI.

Le dossier R.M.P. No * <~
en cause de 1) 7/ 7.0~

5)
détenus préventivement, a été cuvoyé en fixation devent le Tribunal
de /Eryg;/wc‘: 'V AT B :

Kigald, le o -~ o 195 - .
Le Doerétairc du Parquct,




PARQUET DU PROCUREUR DU ROI Usumbura,le 2. 24 /¥
USUMBURA .

RMP4 n° oo

Monsieur le Gardien de Prison

y Aedocewer,
-

Monsieur le Gardien de Prison,

J?’ai 1’honneur de vous prier de ne pas exdécuter

la SPS

CPC.
requise contre 4'#”2?/‘} e RE.n°® §¥/¢é

Liamende
Les frais

Les-dommages—et—imtéréts 2aayant été payés le . 7ce. /¥

L’ 0fficier du Ministére Public 93¢

Le Procureur du Rol,
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REQUISITION N® du Réle é{@ [Cast.,
A FIN D’EMPFISONNEMENT

TRTBUNAL DE FCIICE DE KIGALI

Le Juge Suppléant du Tribunal de Police de Kipali,
En vertu de 1’art.l42 et sulvants du Décret du 11 juillet I923,
Requigrt M. le gapdign de la prison de Kigali de maintenir en détention
le nommé o ¥?1*
fils de teraiqle Vot de
originaire de schefferie de

Territoire de pDistrict de
demeurant a ! e \Ajpl*
condamng par Ye Tribunal de Police de Kigali en date du

fduses agEe/jours de servitude pénale principale;
a faﬂ jours de servitude pénale subsidiaire,faute de payer

1%amepde de leo fre dans le délai légal ;

a il—_r’- jours de contrainte par corps & défaut de payer la

somme de 61, — frs, montent des frais du procts,dens le délei légal;
a2 3 . de CBC ou (Swe Frs de D.I, & .

(3élei 2 Nwpny )

i Kipadfde ) 2% 3+
o T Juge de Pofice,J.Castermeng,

Arrété le & - €- £3
W REe ¢ 55C A
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TERRITOIRE ' RUHENGERI, -

TERRITOIRE
DU RUANDA-URUNDI

RUANDA-URUNDI
GEBIED

Rappeler dans lo reponse
la date et le numeéro.
In het anlwoord vermelden
nummer en dagtekening.

Rehonse: qur 1SS,
Antwoord op het n*

........ L. ANNEXE
Bijlage
OBJET :
Vaoorwer)s

_Ruhengeri .l 3] 8o@% 1954~

de

N"j%f//.mu, 4

A Monsieur le Procureur du Roi dun Ruanda-Urundi

3
USUMBURA ,=

Détenu YATWL.APIT:, 2R 6456

Minutée par :
Geminuteerd door :

Copice par :
Afgeschreven door :

Collationnée par :
Gecollationneerd door :

Regue le :
Ontvangen de :

Yonsisur lo Procureur,

Suite au transmis n® 1502/Pris, du 3 courant
dc Uondisur lo Sardien d- Prison de K¥i=sall dont conls wvous
fut transmise, j*'21i 1'hommeour de vous faire marvenir 1'ate
testation do la remise du condamné MANZAPITS,-

IE BARDIEN DE PRISON,
Ay EYVISSCHER,=



N.A AN e sy N N IO
Fe— RMP, 3966/F.
L'an mil neuf cent cinquant® trois e  gquatorziém® = jour du

mois de .. juin _
Par devant Nous . De VAUTHIER . juge de Tribunal de Residence de@ Rusnda, résid. & Kigali

JANFIEE WKV VL WK a comparu le nomm¢ MANZAPITA, congolais, pré-

L.’Officier du Ministére Public prés le Tribunal de Résidence deu Ruanda, résidant & Kigali
a exposé qu'une instruction du chef de Vol simpl®, art. 79,80 C.P.L.1l.
e DDA, A% confiann® o ATT.. 95 CaPalindla =

était ouverte a charge du comparant, qu’il existe contre lu1 des indices sérieux de culpabilité que le fait parait
constituer une infraction a I’égard de laquelle la loi commine une peine de S.P, de plus d4° six mois .
que des circonstances graves et exceptionneiles exigent son incarcération et que cette mesure est impérieusement
téclamée nar Vintérdt de Ia géenritd nublinne of des néreceifée de lMinetruction,

Et a requis la mise en détention préventive de 1’inculpé.

Le comparant expose

L'an mil neuf cent cinquante trois . , le quatorziem® . ~jour du
mois de juin
Nous .. . D. VAUTHIZR Juge/du Tribunal de Résidence den. Ruanda, résidant & Kigali

Attendu que fe nomme  MANZAPITA,
est prévu de . vol simpl® €t abus d® confianc®,
et fait I'objet d’une instruction judiciaire au Parquet de Kigali S
Attendu que Vinfraction est punissable de  plus d- 83ix mois de 5.P.
qu'il existe contre lui des indices sérieux de culpabilité.

Que des circonstances graves et exceptionnelles exigent son incarcération et que cette mesure est impé-

riensement réclameée par Minierel de la securnite nubiuue et fes nécessités de instruction.,
Vi la réGuisition du Ministtrc Dublic tendant & placer Ic prévenu on détention préventive.
Vu les articles 33 et 34 du code de procédure pénale.
Ordonnons que le nommé  MANZAPITA,
soil conduit el délenu ala prison de KIGALI
Notifié au prévenu le : e e 195

Le Jugemsuppléant

[ eHis
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' Ruanda-Urundi . ,
‘ . REQUISITION

a fin

- D’EMPRISONNEMENT Tribunal de 78 Lw. Afet

pour la servitude pénale subsidiaire
et la contrainte par corps. Consell erre

M : . l Tribunal de 7 S* Sk . W
L’Officier du Ministére public prés le
Officier du Ministere public prés le | CUHSW{’ .

En vertu des articles 142 et suivants du décret du 11 juille: 1923 :

Requiert le gardien de la prison de Zam W
de maintenir en détention (ou d’incarcérer) le nommdé RN B Fr TE %z/?/y/@z )

Tribunal de 75  Zewt . 24

cond ¢ par jugement d -
ndamne par jugement du COW’E

du <. 4 19 7 . devenu irrévocable le

a ‘ de servitude pénale subsidiaire & défaut de
payer l'amende de (ou) & 77 fq.u

de contrainte par corps faute de paiement de la somme de ;‘?‘ / '

montant des frais du procés (ou) a de contrainte par
corps faute de verser la somme de montant des dommages intéréts

a la partie civile.

A 24&, ;e 7, ;— 19 /¥
Yo le e Za-’&u—éf L'Officier du Ministére Public,

e f'/ '
. L. p’ﬂ‘)l'p re
Date expiration s.p.p /f- LI p i i

LASBOTTE.
Libéré conditionnellement le -/' ' e

cares




' RgePs Ier Feuillet

R.Po 10W3 oM oF s 3966/F,

-l

I» TRIBUNAL DF RFSIDFRCR DU AUANDAy STANT A KIGALYI, Y S8IFGFANT YN MATIVRE RYPRY
STW, AL RPHDU LF JUC™I'TNT SUIVANT g

AUDI®NCF PUBLICUT LU # ¥ARS 195% ¢

¥H CAUSY 3 ' : '
HINTISTFRY PIBLIC et la Partie Civilg, le sieur
CONTR® g BOUSMANNF, Agent commepeial °

agissant gu nom des Ftablisse
ments G, LALOUXj

MANZAPITR Gabriel; eongoluils, fils de Udiasin ot de ayayala, origimaire de Ba-
beru, territoire de Yawbasa, province orientale, résidant & Figall
ex-cepita vendeuwr auf service des Ptablissements Georges laloux, datt
nu préventivement & la prison de Kigaldi depuis le 6 Juim 19533

- . VU, pur le Tribunal de Résidence du "monda, séant h Kigall, y sié
geant en matidre répressive, la procédure suivie & charge éu prévenu quniifi‘ e
degsus poeur @

tvoir, & Ki-211, rentre le Z2 mars 1953 et le € juin 1953, détournd au préjudice
deg ?%Bblissnnnnt: Laloux des espéces ou des marchondises pour ume valeur totals
de 23.216350 frs., espéces ou marchandizes qui lui avalent été remises & condi=
tion de les rendre ou @’en fiire un usagr ou un emplol déterminéy frit rrévue of
puni par 1’art.95 du C.P.L.II3

? VU 1z compurution volonteire du prévenu qui déclare renoncer exprs
sément 2 gon droit de réelarmer la formalité de la citationg

CUI le priveru en son interrorutoires
GUI le témoin en s» déposition fuite dous la fol du serment;

VU 15 constitution de §ﬁrtia'eiv11k par le siewr BCUSMANNP,L. Agen
eomeerglal agglssant an non des Ffa_ 1ss¢ufntl Quor;os Lalouxy

CUI la Fartie civile en sa demandej

OUI le 'inistire Fublic en ses conclusioms rt rdigquisitions confore

me s}

: CUI le rrévenu en ses dires et moyens de défense prédsentéds par
luiemines

- 'SUR QUOI le Tribunal pronomce sur les bamcs le jugement dont les
termes sont repris ci—ap:rba 1

ATTFNDU que 1l’extimen de la compt=bilité du mag:sin domt le prév
était capita-vendeur su service de la Société Laloux failt apparaltre um défic
total de 23.216 frs. 50 pour les mols de mars, nvril et mal 1953y

* ATTTIDU que le défieit était en réalité de 32.875 frs 50 meis /
ln différence entre ces deux sommes solt 9.659 frs est constitude par des p¢
centages dfis an prévenu pour les wols de dfcembre 1952 & mai 1953 inelusj

: ATTFHDU que le prévenu recomnait avolr 'ris dans la calsse 1
me d» 13,100 francs domt 11 avait besoin pour la constructiom d’un caberet
prétend 1’avoir fait avee 1’autorisation du @§érant eurcpéen, le sieur Bous

ATTPNDU que le sieur Bousmanne a dédelaréd n’avoir jamais domy
autorisation et a mbme ajouté que le préveru lui avait dit avoir pris cet
me sans autorisatiom parce qu’il savait bien qu’il était imutile de la de

ATTPNDU que pour oxpliguer le sturplus du défieit, le prévni
d’abord dit qu’il svelt deux sides qui vendaient des marchandises sur la
du magasin et cu’il me contrBlait pas leurs ventesy

ATTPHDU que d’aprds le rrévemu lui-mbme, les recettes des
aldes dtaient de 100 3 15C frs. par jour ce qui donnefeit au Jou 90&"
mois; que si le déficit leur <ftalt imputable, 11 faudrait admettre qu’i

l!/c. :-‘
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(Lacd

.} :

2éme Feuillet
RoF o 1048 ReF oF +396¢ /T :

ddtournéd plus d’argent qu’ils n’en ont remis su capitaj

T © ATTPNIU qu’il est impossible, duns ces conditions, que mfnme sans contr!
ln’ le tapita ne sefd solt rendu compte de rieny qu’en ef7et 11 est impossible
qu’4il me se soit pas apergu que les marchandises cu’il sveit confides b srs al-
des diminuelent dans des proportions anornalessg

ATTFNDU au surplus que les slder3 ne vendaient que les chemises et ves-
toms us:gés ot ghe les invent:ires prouvent gu?il n’em a été vendu que fort pen
durant la période déficitaires

ATTFYNDU d’211)leurs cque le yrdévenu o fort bien senti que cette explica-
tion n'¥tait pas sérirusej cue la preuve en rst qu’il n’en a plus parlé dans la
suite de 1?instructicng

- ATTPYIU qu?il s?rst dffendu ensulte en disant que Fonsieur Bousmanne
ne lul remesttait les coples d’inventiires gu’une huitaine de goura arrds que
1?inventaire eut 4té fait ot cu?il ne lul signalagt pas les défieitsy

LTTVHEDU que ler sirur Bousmenne a déclaréd cu’il signalait toujours les
défiecits an rrévenuj que par comséquent, mBme huit jours plus tard le prévemnu
pouviit & 1z lecture e 1’invemtaire remzrquer si celui-ci ne contenait pas
d’erreur explicuant ce déficits

AT DU cue le :rdévern reconnait n’avoir jemais remargué d’erreurs

" ATTFXNDU que lrs sommes Versées par le prdéveru & son Gérant en mars,
avril et mal 1953 sont de 9?‘C¥1'rrs.g 80979 frs. ot (l,146 fra. soit
242,176 £rs. et que l» d7ficit de 32.77% frs. 50 scit envirom 12 % ou celul de
234216 frs. 50 (compte tenu de ce qui est dff zu vrdvenu) soit ¢ & ne peut s?ex~-
p%iqu-r autrement oue par un d{tourmement fronduleux, aucun vol n’ayant 4té com
misg

© ATTFNDU que le privenn recommaissant avoir rris 13.100 frs., le défiel
supt lémentaire de 1C.126 frz. 50 ne peut non plus s?~xpliguer que par um détoum
nenent fraudulcux dont on & toutes ley rnisoms de croire cu’il z “té opéré pour
payer la construction du ecabaret ot le payement de la licence de cabaretiers

RTTPUDU qu?il résulte de ce qui rriceéde que lz prévention eost 4dtablie
telle cu’elle est l;bolléo et gu’?il y a liru de condammer le vréveru de ce chef:

ATTPYDU que 1» sicur Zouswmsnne s’-st constitud partie civile au nom dey
Ftablissements Laloux et rdéclorne la condammation 4u prévenu ¥ poyer aux Ftablis.
serents la sorte de "3.7(€6 frs. 5C = 4,200 fps. gue le privenn lul a déjb payée
soit 1%.93€ fras. 503
. © ATT®ITU que cette constitution de partie civile est recevablej cu’en
effet 10 sieur Bouswanne & recu pour agir en justice ume rrocuration des Ytabli:
genants Laloux, publiée au etin Officied du Ruends-Urundi n®3 du 31-3-1952
page 1563 qu’elle est fondée et gu’il ¥ a lieu 4%y faire droits

ATTPIDU u’il y a lien d’ordonrer la mainlevée de le saisie des pliéces
comptabled appartenant aux Ttoblissements Laloux et inserites an RaCeS. du Gref.
fe sous le n®29Lg

PAR CFS MOTIFB 3

IF TRIFTNAL,

V7 les articles 547,739,15,1€417,95 du Code Fénal Congolsis ap,

su Ruanda-Urundiy

= 7 VI 1ls ¢¥eret du 11 juillet 17F3 tel que modifié i ce jour formant .
Code de Froeédure pémcle congolals arrlicuble au Rusnda-Urundis

VI 1» dieret du 5 juillet 194° gur la réorganisation judiciazire an
Ru:nda="TTrundd §

STATUANT COWTRADICTC IRT™®NT 4

DPCLARY 1?infraction d’ubus de confiunce telle gue libellde & la rré:j
..f'.
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/oation éteblie ! chiarge du privenu VANJANITT Gubriel ot en consdégnence e
IF CONDA'TY de ce chof i TROIS AYS de servitude rénales

Lr CCMDEYN™ en outre aux frals de 1?instente taxés ~n totalitd &
1 somme de DVUX CFIT DIX=G7I T FHLﬁCS, rédulte d’office & SVI RN CING FRA

TIXF A 57T JCURE le durée de la contrainte rar corrs & sublir e
cas de non payersnt dans le délai 1dgely

STATAY™ gur 1lu depande e la rartle civile;

= © CONDAMEY *INEAYITF Ge & payer awx TTABLIGSY THETS LALOUX & titre
de gommagos-intérﬁts la sorpe de DINHUIT HILLY 'FUF CRAT TRTVNTF SIX FRANCS
50JI

DON™F mainlevée e 1o soisie ggﬁr%e sur lrs plécrs corptables
inserites an N.C.%. du Greffr seus le n®00hs

TT ATITYDU qu’il y u lieu de orain@re que le condammé MAiNZAPITR
ne pervienne & se soustraire par la fulte © 1?exdcution du :risent juprment
b :
S th ) ol (RS0 i A O SR 0 1 3
AI™3T Jus? et rroncned & 1luudience publicne du 5 mars 195%, &

¥igall, @ loquell- siégeaimnt “essieurs g

PAUL LAWY, JUGT ST PLFANT,
FRANCCIS FRAVITR, GFFICITR DU : T"LYTTRT FUBLIC,
PITREF DPLF(GIF, GRAVFIPITR,

LF GRPFPITR, IF JUT SURDIRA T,

I'.DRLFC T, Foll e,

Four copie certificde conforme
LF GRYFPITR.
I'e DPLROAAT,,
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L3
RFPA 547 » RizA.B0Z » REF,F9066/1/ nilue 1P L04E rronier feuilley, -
@ e e o e e e e e e
Lo TRIBUFAL IL_."._. STl Y { 08 TALCL DY RUAT 3 7{ T S«ART A UsTBITMA
of BATI RS Ralul3S TV AU Dawile JYAEPLL L RLVDU Liw J o) . 8D SUTIVANT:
AUDTLNCS FUBLITYJe 07T 10 AT 1900 2T DAY P QUA PYL
il Ly coine s
B Pl Ig Ml 271572 e 18 ‘urtie Civile le sicur
S0USKAN NngAge 0t comereial agis:
Contre: U nom dus LUBblispemuntg GoXAZL .

MANZAPITs Gabriel,congolais,fils de Odimsgin et de vayayale oxiginsire ae
Mberu, fwrritoire dc Hambasa, provinou Orientale_ résicant A “ig
éx-capite-vendour aux établissenvnts svoruus Ia O uxq dé tenu
préventivenent 4 1& prison de ¥ignli;

VU la procédurev sulviv pur le Tribunsl d¢ Premidre Instance du
Ruanda-irundi 4 charge du préveinu préqualifié pour-eveiss

Avoir,d Kigalisentre le 2 mars 1953 «t le 6 Juin 1053,détourné au
préjudice des .tablissuments Ialoux des espécus ou des marchanciges pour
un¢ valeur totule de 23,216,50 francs,espices ou merchendises qui 1lui
availeént é%é rumises A4 condition de les rencdrv ou d'en faire un useze ou
un emploi déterminé,

Pailt prévu ¢t punl pur 1'article 45 du Jode tnal Tivre Second;"™

VU le¢ Jugument rendu par le “ribunel dv Résidunce éu Nuanda a
Figall en date du 5 Mars 1954 dont le dispositif euit:

® Ls TRIBUNAL,

STATANT CORTRADICTO T i) o T

DulIARe 1'infraction d'abus de confiance tulle que libellée 3 1z

Prévention établie 4 charge du prévenu HANZAPIP. sabriel et en

conséguence,

Lo CORDAFNG du ce chef & PHOTIS ANE de servitude pénale;

Lis CONTAYNRa en outre aux freis de 1l'instance taxés en tostalité & la

somme® de DoUX CoNT LTX-S.PP PRANSS,réduite d'of"ice & S_.PTANTs T ING

PRANCS;

"PFIXs & SuPT JOURS la durée de la contruinte par corps A subir en cas de
non paivment dans le délai légal;

STATUANT sur la devmande de la Jartie civile;

CONDA 'Ns MANZAYTTu G,2 payer Aux sTABLTSiw o078 LALOUX A titre de

do?&gﬁs-mtérﬁts 1a pomme de DIX«HUTT UTLIw Nu'TP CoNT PRuNTA SIX PRANCS

504 ;

DONNs mainlevée du lu suisie opérée sur leus pléaces comptables inscriﬁ%

an R.0.5. du Greffe sous 1l¢ n® 294 ;

oT ATTaNDY qu'il y @ lieu de craindrv que lu condemné HAKZ- L P. ne

parvienne 4 se soustruire par ls fuite A 1'exécution du préssnt jugement,

" ORCONNs SON ARRLSTATION TMLLTiToj"®

2z 3 8 & 3 = 3

A

VU l*appel interjuté contre ow ju ument par le prévenu lu 8 fare
1954 et par Wonasisur le Frocurvur du Roi du Ruanda-irmdi le 28 urs 195¢;

VU la fixation d'audivnce au 2¢ Avril 1454 4 llsumbure;

YU 1%assignation a comparaltrv donnée &u prévenn par sxploit de
‘huissier J, PusLl de Kigali en date du 22 Vurs 1954;

VU 14 notification d'appel ¢t du date d"awudisnce notifiée au
wnu cl-dussus par eéxpleit de 1l'iuilscier LuNS Joseph d' Jsumburm,en dute
Avril 1954;

VU la notificeation ax d'appul vt de datu d'andience notifiée 4 3
civile,le siscur BOUBWANHs jper exploit de 1'hulssier ¥, B TusSTHTA
Y8, en date du 2 Avril 1454;

YU l'audisnce du 26 Avril 1954 & laguelle le¢ prévenu a comper
l'audience du rymise un date du 3 lai 1954 ,888i8té de scn
tre JAMAR, avocat a Ylsumbura;deefémuicym

A comparution de la partie civile stablissumunts G.LALO]

-ﬁéﬁ mr %Hﬁiul.lr *%LTSE’J-\'H“.



. W

A .547 @ W Shab02 = R refuni/id/RlEse - LJl0BE Deuxidme ey

1%, :unt comuurcleal gglgaaal ali now des «iailisscr~nts o LALOITE,
dénlure maintenir s s« consititusion de partie civile;

01T fonsiuwar le PFrésidunt on iége wn son rappert sur lu proca . uxe
et leg fuigs de 1la causv;

0T 1lu ¢iniatdéry upl ¢ en gws 0, Jdsitions tundant 4 entenure
confirmer le juzumcnt entrupris;

JI 1¢ prévunu on sws dirs e moyens de dofonse présvntés par
gon conseil .a%%re JAh'l;

VU 1'instruction faite cuvant le 'risunal;

SUR wI le fribunal aprés wn avolr delibérdg,pronongéd le jieoent
suivant 4 1% adicvnce du 1 &l 1454;

ATENIT gque le Jugerment dont appel & ¢té prononcé le 5 tars 1743
que l*appel du prévenu est du b rurs 194 et 1'aprel da inistére
public du 28 (ars 1954;

G les @ity appels sont régulierz cans les deleis e typartant,
recuvaislus un la fornm;

ATRLED que le falt mis & charge du prévant est demearé établi
tel qu®il €3t exposé @t corvecturunt quulifiéd dans le jugemunt
wntrupris mulgré les dénugsitions du préveinugpar les éleéemsnts do le
cause vt pour les motifs dnvog'kae ey 1le renler J uge et gue fait
sivng la présentu jurldiction;

Adluiiull gue lu pwine prononcie dépeane guelyuu peu lus nécwvesités
d%ane juste Ivpressiong

L3 pets \
/UL NS e @ o P Y 43
I_u_. T‘tp-‘}:‘:,__ TR e . T YRR B : { R ¥ - “n e T L"Fr i 4
i‘jx “"ﬂ"!{i IC L L; a.:..: ,“:\l Erhu...-. -..;:-‘ ,.
YU les textes léunux rolevis Qans le 6 econt entrepris;
7l le Uheret uu 5 Juillet 1941 sur le roorjunisstion judicizire
’ au fuendu--rundl €t gp-clalupent en see articl Eleibet =i eTleT g

Vi le Cotis du rrocedurs renalu Congol iggrunéu exécutoire au
Ruwnda=-Jranal par 1%.7%. ' 11762 du 21 Juin 14y, apécinlument wn ses
articles 1o a 117 ;

UL le vindstére sublic wn avs réquisitions fuites A 1'wudicncu
I*:Jbliqua du 10 ¥ul 1954 par jongivar 1o Jrecicer Substitut du Procursur
¢l ol r.%aron le Juire duv Przée;

RoCOTT en la forme 1'npruel du prévenu «f ra . inistire ~ublic;

ok A foRdee- 18 Ppreciauce Heaprel-en v gt conevrae 1o pednu
<48 gorvituds Pénule Principele;

an conséyucnce,

CONPTILL la décision entreprise sauf quant & la pevine réduite A
Dol aku de servitude pénale priascipele;

waunt anx fraigs
¥#ul les fruis dYappel taxds on Totulitd & le sonme deé frunce 14y

A charge du Jouvernemnt du fflmn-ia--irzmdi;

q

ATHST Juge 8t preavolied ;., 'g\umum,uu & iuu.gw publi:ua G
10 sai 1900 cinauante Quiktrw,; ﬁ%&uml&u mg_,.za"lur;a, slearss
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RESIDENCE DU RUANDA
COMMISSARIAT DE POLICE DE KIGALI.

- e e o e e e

Objets No 743X [Pris.

Fiches lib,cond.
Menzapite et Semakuba.

LI /{ja> Transmis & Monsieur le Gardien de Prison

3 Ruhengceri, les fiches de libération condition-

nelle concernant les détenus en marge, fiches me

g . transmises hier par le Greffe de Kigali.
J

Le Gardien de Prison,PEEL.J.,
Y50 5N,




Escorte :

RESIDENCE DE/ RU&/VPP AVIS DE TRANSFERT
Territoire de [j/ & B

O — \
(? :

oh > -
Nous soussigné ;tfi‘—(jcuﬂ S T =
/.:

M LA . 52 "f-

mandons M. le Gardien de la Prison de _ \__ i m/‘»,m e

de vouloir bien incarcérer les nommés: /. Aafi/:?rf?D*T}S: ............. ! /’f“’ a,“/

7 : - 2: =
B (VTS DN, 09 e ) O /ﬂ*‘-ﬂf“ i d’ L

,: > ~p—
L’z e R A A I ;‘._{P‘*" : ‘f T il “‘q /‘-““ af R

o S 7
it RO (R F . SR A N .. R, el

prévenus de: . .Lu*‘ k. /ﬁ

mis en détention préventive depuis le sl

- 5 & Al T et . =
suivant piece dont copie ci-jointe ¢ f‘} 7‘-’ gt L o

Témoinzp':




REQUISITION

A FIN D"EMPRISO\\EHL\A
Reg. du M.P. \0

Repg. du role. No
wsrTrRrET——

L officier du Ministére Public prés 1o Tril

En vertu de I'nrticle 8! Iord

Reguiert Monsi

Date d'arrestation :

nnnﬂ-lui du 30 a t'l.‘)

éﬁjen de la prison a | e
ommé ‘,. ‘k

ARSI e il

TRIBUNAL
. T T

-
N
-

T 1 . 1
=) a
—; - . .
RIS s e ~oilie o]
“a
19
A
) L L

L Officier du Ministére Publie,

N

LY



RP.ANo M7
R.M.P. 3%6/F/Kig R.P.IKHS

Notification d’appel et de date d’audience

L'an mil neuf cent. Cinquante quatre. . . .. ., 1le AV/A\LM-&- jour du mois
de. . RAVaL

A larequéte de FoCALUWAERTS Greffier du Tribunal de premiére instance d’Usumbura.

Je soussigné Huissier assermenté demeurant a. ...

Ai donné notification 3 MANZAPITE Gabriel,congolalisy,fils de Odiamin et de ...
Meyeyalagoriginaire de Baberu,-erritcire de lambasagPromince Orientale,
Résidant 2 Kigall,ex-capita=vendeur aux.€tablissements Géorges IALOUX,
détenu préventivement 1 lz prison de KieaTi,

faisant profession de . . . .

étant a : et y parlant a :

de ’appel interjeté par Monsieur le Procureur du Roi du Ruanda-Urundi

par acte du ..€0 Mars 1ok

du juzement rendu le 9 Mars 1954 par le Tribunal de Résidence dd1 Ruanda 3 Kigalli
en cause : Ministere Public contre MANZAPITE Gabriel, ) . .. préqualifié

Et d'un méme contexte, j’ai huissier soussigné, signifi¢ 2 MANZAPITE Gabriel

préqualifié la date d’audience devant le Tribunal de premnerelnstanw d'Usumbura, y séant, siegeant comme juri-

26 Avril

diction répressive au degré d'appel, du !

huit heures du matin au local ordinaire de ses audiences, & laquelle la cause sera appelée
Et pour que le notifié n'en ignore, je luiai, étant et parlant comme ci-dessus, laissé copie de mon présent
exploit,

Dont acte : COUT 8 FRANCS.
L’HUISSIER,

A.Méf

Justice no 172,



e DT

RPN B uf?’
R. M.
ASSIGNATION A PREVENU
L'an mil neuf cent ¢'nquante QUuatre e Uvgf‘,',:,mt:w:»jour du mois d f-/Mq.uu

A la reqaite do PO Fier du Ministire Public prés le Tribunal de 1¢ Instance du Ruanda-Urundi
Je soussigné, P EEL C&
Huissier assermenté “‘?""’"
de 1¢ésidence i _ M ( 6ALS R
Ai donné assignation t laissé copie 2 MANZAPITE Gabriel,congolaisyfils de Odiasin
- et de Mayayala,originaire de Baberu,Territoire de Mambasa,Province Orientale,
résidant 3 Kigall,ex-capita=vendeur aux tablissements Georges LALOUX,

détenu préventivement & la prison de Kigali,

faisant profession de

résidant 2,
Erant a K e ALl

et y parlant i ,QU-& [nw\:..

A comparaiire devant le Tribunal d @ Ie InSt OGegré d’APpséant a_ Usumbura o ET THBGIEEE repressive
le 26 Avril 199"’ 3 8 . heures du matin, pour

Avoir,i Kigali,entre le 2 Mars 1953 et le 6 Juin 1953idétonrné au préjudice
des &lablissemints LALOUE des espices ou des marchandises pour une valeur
totale de 23.216,50 francs,espéces ou marchandises qui lui avaient été
Argnisos a conditlan de les rendre ou d?en faire un usage ou un emploi
déterminé,-

Fait prévie et punie par l?article 95 du Code Pénal Livre IL.-

Y présenter ses moyens de défense et entendre prononcer le jugement a
intervenir,-

Dont acte, Cofit :

francs

Justice Ne 55.




Ng.F.
RMP. 3966/Fe. . .
RP. ... KO&8

-—

Tribuna! de Résidénce du Buanda,séant & Kigall
Greffe du
Consella s R T e e T e

e A el e s

ACTE D’APPEL

e s A A U e, i

L'an mil neuf cent Cinguante qualire /e huitiéme jour de mars

l Tribunat 4@ Résidende du Ruan

au greffe du I séanta.. Klgall

Conseil de guerre
et par devant nous (1) Plerre DFLFOSSP, Greffier
a comparu (2) VANZAPITF Gebriel

Lequel a déclaré interjeter appel d’un jugement prononcé le.. 5 _mars 195

Trivana! @€ Résidence du Ruandaysdant & Kigall

parle -~ ldans laffaire en cause
Censeil de guerre

da ministére public contre, IANZAPITY Gabrdel
de la partie civile . . B — N e

Je ne suils pos d’accord avec le jugerent rendu contre moi

Lecture faite, le comparant a persisté et signé avec nous.

) Le Comparant, COBLE i TGHES:
5’/ MANZAPITF,Ge
Dont acte.
Le Greffier,

Le témoin = : :
NGWRUKA 4 Fe L e el e o

(1) Greffier (ou) Juge.
{2) Nom du prévenu, de I'officier du ministére public ou de la partie civile qui interjette appel.
Justice No 54.
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RESTDLNCE DU RUANDA.-

TERRITOIRE )
DU RUANDA-URUND! PEREI, - M W T —
RUANDA-URUNDI
GEBIED
D e el e : No 2319/ Prd sow.

Rappeler dans la réponse
la date et le numéro.
In het antwoord vermelden
nummer en doagtekening.

Mehoimse sl Ml e

Antwoord op het nv = .
o LRANSITS Cu.F.l.A Monsi wr le Gardien de Prison & RUHENG RI.-

e

. ANNEXE
Bijlage

OBJET =
VNoorwerp

K e s -
Trensfert déterm. @ lionslegWr le Gardien de Frison

m!

Monsi ur le Gardien de rrisom,

En réponse & votre lettre n®l12Z/Fris.du 25 mai 1954,
J?ai 1’honmeurnde vous faire savoir gque je marque mon sccord au
ahefert du détenu MANZAFITE Gabriel de la ‘rison de "igali & celle
de Ruhengeri.

Le Reei ent du Ruanda,M.DESSAINT,




CEDT

REQUISITION A..NUL EL1lE DU PREWMIZR DEGRE.-

ud
REQUISITION
A FIN DEMPRISONNEMENT TRIBU
Keg. du M. P‘\u [ <JF 2
Reg. du role. No
I officier du Ministére Public prés le Tribunal dde
En vertn de I'article 82 de 'ordonnance-loi du 30 ao
Requiert Monsicur le Gardien de la prison a
der

-
TNAL P b P2 /%I

2 1924 et des articles 143 et 146 du déeret du 11 juillet 1923

ecevoir el emprisonner le pommeé 7 Vé%é Wé’__

condamné par jugement du Tribunal -d 2.../- / W

en date dn

a

du chef o ot ff' oo

Zﬂa, . le fo .

W%/'..,w.,..ﬁ,,, .

L6 . . e 19 .devenu irrévocable le 19

o 19 £

L'I ' Ufﬂslwmﬁ]’nblir du Ro'




T O it 9800/ 1,

ORDONNANCE DE CONFIRMATION

s s, (Décret du 11 juillet 1923 art. 37)
Supn et L
Résidence de . huienda, resident a sigall
Lejuge/du Tribunal de

Poce-de—(tr = . .

Vu les pitces de Vinstruction 4 charge de —-sllaer L Tc, CQIEQJ. 1s,
prison de Eigals

. préguslifie, dotenu &

prévenu de VOl sinple, art.. V3 et 80 J.r. Al ibus de confisnce, @rf. 95 ‘TIPL—.]—

Vu 'ordonnance endatedu 1. Juin 19,2
autorisant la mise en détention préventive ;
Ouile Ministére Public en ses réquisitions;
Entendu ’inculpé et son défenseur M - - .agréé par

nous, (2)

Attendu que I'intérét public exige le maintien de la détention ;

Attendu que les circonstances graves et exceptionnelles qui ont motivé le mandat d'arrét subsistent ; (3)

Confirmens pour un mois notre ordonnance en date du .0 noveibre 1822
et xu Yarticle 38 U prédie -déorst ~ordonnens yme ¥ moutpé=seraneMmoi S SMRT Achiande 1Aisse en 1 ITherté provoire aux
conditions-précédemnent 4 postes: (43 =

ety R aigali- le 2o décenbre Lynl
sunpléeant Résidence ged. Auanda, reident & aige ll

Le]uge/du “Tribunal de -
olite ~de—

I REISDORER o=

(1) Lej_uge de Police n’a compétence que dans le cas de l'article 35, 1 et 2,

(2) Dresser acte des observations et moyens de 'inculpé ou de son conseil :

(3) A mentionner seulement dans les cas prévus a l'alinéa final des articles 33 et 34 et spécifier les circonstances graves
et exceptionnelles qui justifient la confirmation de I'ordonnance autorisant la détention préventive.

(4) A maintenirou & supprimer suivant le cas.

OBSERVATIONS : L'ordonnance ne peut étre confirmée gu'une seule fois dans les cas prévus 4 I'article du décret,

Justice No 41.



lﬂ"‘—.f. abéb/F.

R.A_

ORDONNANCE DE CONFIRMATION

5 (Décret du 11 juillet 1923 art. 37)
Siatal A o S e .
SUPPLEENY - sidence deyy... EUANDA, TéSident & Kigali

Le]uge/du Tribunal de
Poltee de €1) .

Vu les piéces de I'instruction & charge de ... ..“.Jl‘m]\l‘d.fs._sr.lfl‘.ﬁ.,.h..go.ngo.la.j,.,s.’.....p.ré.qua:.l.i.f.ié--,----d-etenu‘- a la
.brison de Kigali

prévenude. . Vol simple, srt. 7y et 80 C.r.u.ll. sbus de confisnce, &rt, 95 CPL.1.

Vu Pordonnance endatedu 14 Jjuin 1953 .
autorisant la mise en détention préventive ;
Oui'le Ministére Public en ses réquisitions ;
Entendu I'inculpé et sondéfenseur M -.agréé par

nous, (2)-—-

Attendu que 'intérét public exige le maintien de la détention ;
Attendu que les circonstances graves et exceptionnelles qui ont motivé le mandat darrét subsistent ; (3)
Confirmens pour un mois notre ordonnance en date du <7 Octobre 1953
ebvie 'arlicte 88 éu prédit Wécret,"orfonTons qe Pinculpt seraméanmoinss sor sTdemamieaissé en Irbert proveoireaux =

comdftions préc®deMment Tmposces. (4) ~
Fait & Rigali le <6 novembre 1953
ﬁunalegnt

Le juge/du Tribunal de

M TR AILSE . -

(n Lejl_.tge de Police n’a compétence que dans e cas de 'article 35, 1 et 2,

Résidence dey Ruanda, résident a Kigeldi
Peifee ~de—

(2) Dresser acte des observations et moyens de Pinculpé oude son conseil ;
(3) A mentionner seulement dans les cas prévus & I’alinéa final des articles 33 et 34 et spécifier les circonstances graves

et exceptionnelles qui justifient la confirmation de "ordonnance autorisant la détention préventive.

(4) A maintenir ou & supprimer suivant le cas.
OBSERVATIONS : L’ordonnance ne peut étre confirmée qu'une seule fois dans les cas prévus a l'article du décret,

Justice Ne 41.



Non-indigénes et indigénes R.M.P 2066, T,

ORDONNANCE DE CONFIRMATION

(Décretdu 11 juillet 1923 art. 37)

cve v Y L o
""'"‘t’*‘"-' : el Af i - o ;o= by vios »
ixesldence detla it S s s e i e ol
Le Juge'du Tribunal de _ -
Boviper de {1)x. .
Vu les piéces de [Iinstruction a charge de MATZAT'TTA. congolais, nréquabi @i i
&z la prizon /e 7% AT
. T e e T - : e - 5
prévenv de . Vol siuple,.ort, 72 et-80, shus de ronfdgnee, Hret T o T UL
T ol / — .

Vu 'ordonnance en date du 14 juin 1953
autorisant la mise en détention préventive ;
Oui le Ministére Public en sos réguisitions
Entendu I'inculpé et son défenseur M agrée par

rous, (2)

Attend i igue Pintéeét public exige Ie mainticn de o detention;
Attendu que les circonstances graves et exceptionnelles qui ent motivé le mandat d’arrét subsistent ; (3)
Vu Particle 37 du décret du 11 juillet 1923 ;

Confirmons pour un mois notre ordonnance en date du 27 e ptembre 1553

BV Rarles 8] pradindecr ety vrdonnors- quey Binculpe. seta, néag pgins, su i sardemande; Jaisse - R ADEEE

PEOV ISTIEVAUX ‘Comditions: précédemment Nposees: (‘if)x

Fait a . PSR - e 16 2T Gotobre 1L.O5I
1 **'Vj"i 4 1~ i ™ o : . 1y St . = % L
& x.~ LEnn mesietce dell e nde . om e des sk B iy SR e
Le June/du Tribunal de i P ' oy : S8 G T s R L s
- SN D RS SR

(1) Le Juge de Police n'a compétence que dans lo cas de ['article 25 1 et 2.

(2) Dresser acte des observations et moyens de I'inculpé ou de son conseil.

{3) A mentionner seulement dars los cas prévus & elinéa final des articles 33 et 34 et spécifier les circonstances graves
et exceptionnelles qui justifient la confirmation de ’oerdonnance autorisant Ja détention préventive,

(4) A maintenir ou 4 supprimer suivant le cas.

OBSERVATIONS : L’ordonnance ne peut étre confirmé qu’une seule foisdans les cas prévus a Varticle du décret.

.
it o= b
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Lishie

ORDONNANCE DE CONFIRMATION

~wplé nt (Décret du 11 juillet 1923 art. 37)
sidence det. @i .3 P o 1k TV i A i S B
Vu les pidces de linstruction a charge de [ ANZAL ITA, congoleghatese opiéanliftlia,
afteme L Ir prisome ¢z WA 3
prévenu de Vol sinmle,art 79' 80 CPL .11, abus de contlance, art 95 CPL.11

Le Jugg'du Tribunal de

=2
il

Vu I’ordonnance en date du 14 juin Lo
autorisant [a mise en détention préventive ;

O le Ministére Public en ses réquisitions ;

Entendu ['inculpé et son défenseur M .. . . R : : ... AgTée par

A0S, [2Y i

Attendu que 'intérét public exige le maintien de la détention ;
Attendu que les circonstances graves et exceptionnelles qui ont motivé le mandat d’arrét subsistent ; (3)
Vu article 37 du décret du 11 juillet 1923 ;

Confirmons pour un mois notre ordonnance en date du_ 28 c00t 1953

ety Vagucle. 38 du, predit decret, 0rdongons. que; Jineulpé sera--néanmeins, sur, §a. d@mﬂi@eﬂ-lmmm

WWWWM
Fait 2 - Ao dd e 2T seidsskre duhoe-

4 =

rpeb: ﬁ'd | Residence dew a4 08 rdeicl wd - oAl
ribuna €

Le juge l .

h.i_,...;L.-:’.;.'. i e

(1) Le Juge de Police u'a compétence que dans le cas de l'article 35, 1 et 2.

(2) Dresser acte des observations et moyens de I'inculpé ou de son conseil.

(3) A mentionner seulement dans les cas prévus 2 l'alinéa final des articles 33 et 34 et spécifier les circonstances graves
et exceptionnelles qui justifient la confirmation de I'ordonnance autorisant la détention préventive.

{4) A maintenir ou a supprimer suivant le cas.

OBSERVATIONS : L’ordonnance ne peut étre confirmé qu’une seule fois dans les cas prévus A I'article du décret.



Nonoindicbdnas at indicdnaes R. M P, _),\JUU/ LR

N, A
ORDONNANCE DE CONFIRMATION
supn! nt (Décret du 11 juillet 1923 art. 37)
- Résidence du u-nds, rosidsnt A Kigli ..

Le _]u;e du Tribunal de B——— - e eee

Vu les pieces de linstruction & charge de MAN&bhrlls / rmmyerwsnés, precqualifiec,

détenu A 1e pr'-son de r‘..j_gylj_
.p,"é‘r"?ﬂ'.? de Vol Silﬂple e O

? i : . - N
Vu I"ordonnance en date du ] 4 Juln 1953%,
autorisant la mise en détention préventive ;
Ciif e Ministére Public en ses réquisitions
Entendu ’inculpé er son defenseur M ... . ... : e Agrée par

mous, (2} . .

Attendu que I"intérér pubiic exige e maintien de la détention ;

Attendu gue les circonstances graves et exceptionnelles qui ont motivé le mandat d’arrét subsistent ; (3)
Vu 1"article 37 du décret du 11 juillet 1923 ;

Confirmons pour un mois notre ordonnance en date du.. J.juililet 1952,

VB SR AT sma gL n's S B RS s B e 2 8 £ GWV%““M R Y

WNW{MOWWWWWWM
Fait a ) o l\-i{." G & : —— - ddmat 149559

. o | mesidence de g fa ndx, roegidant a Afgeld s
Le Jugg FPR Athinal e | Beiey:docrx

eyt Ky

(1) Le Juge de Police n'a compétence ane dans le cas de l'article 35, 1 et 2.

(2) Dresser acte des observations et moyens de 'inculpé ou de son conseil.

(3) & mentionner senlement dans les cas prévus 2 Palinéa final des articles 33 et 34 et spécifier les circonstances graves
et exceptionnelles qui justifient la confirmation de I'ordennance autorisant la détention préventive.

4) A maintenir ou 4 supprimer suivant le cas.

OBSERVATIONS : L’ordonnance ne peut étre confirmé qu’une seule fois dans les cas prévus 4 l'article du décret,




Nnon-indiodnes ot indigbnes R. M. P. 3‘3}06/?'.

NAZ

ORDONNANCE DE CONFIRMATION

suppléant (Décret du 11 juillet 1923 art, 37)
Résidence deu Ruanda, résidant & Kigali
REKEXIXNSH
Vu les pitces de linstruction a charge de MANZAT1TA, CO“EOJ-alB’
détenu & la prison de xigall
prévenu de  yol .Slmp_Le....B.IJTI_.-.(.T.Q..Q.P Bo)Abusdeconflance,( art'QS) C'P°L'll'

Le ]uge/du Tribunal de
préqualifié,

Vu I'ordonnance en date du 14 Jjuin 1993,
autorisant |a mise en détention préventive ;
Ouf le Ministére Public or ses réquisitions ;
Entendu Pinculpe et son défenseur M agrée par

nous, (2) ..

Attendu que 'inteérét public exige le maintien de la détention ;

Attendu que les circonstances graves et exceptionnelles qui ont motivé le mandat d’arrét subsistent ; (3)
Vu Varticle 37 du décret du 11 juillet 1923 ;

Confirmons pour un mois notre ordonnance en date du 29 juis 18,3.=

eﬁmxvmﬁMexmxmmpﬁumuaf@w6&%Mﬁ%¥%¥$¥§¥§ﬁ?¥§xvmnxmxmxwuwxyuamﬁmyxmx&xvmm&&%ﬂ
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Fait 3. e S EEELL e 29 JuisseT 1053 .= -
suppléant [ Residence del Ruanda, résidant a Kigalilmnm.mm“mwm
Le juge/du Tribunal de I Dot e s

AUTHIER.-

(1) Le Juge de Police n’a compétence que dans le cas de larticle 35, 1 et 2,

(2) Dresser acte des observations et moyens de I'inculpé ou de son conseil.

(3) A mentionner seulement dans les cas prévus 4 I'alin€a final des articles 33 et 34 et spécifier les circonstances graves
et exceptionnelles qui justifient la confirmation de "ordonnance autorisant la détention préventive,

(4) A maintenir ou a supprimer suivant le cas.

OBSERVATIONS : L’ordonnance ne peut étre confirmé qu'une seule fois dans les cas prévus & P'article du décret.




Nop-indiginac at indighnes R. M. P. 37‘6/1-'1.

ORDONNANCE DE CONFIRMATION

Suppléant {(Décret du 11 juillet 1923 art. 37)

Residence dey. Ruanda, résidant & Kigali
Buttcerieht) -

Vu les pitces de Iinstruction a charge de MANZ_APITA, congolais, Préqualifié
b

Le Juge/du Tribunal de

détenu & 1a prison de Kigali
prévenu de Vol simple,-(art. 99,0, ) "Abus de ‘confiance, (art. 95 Vo.p L,ii .
Pl .
Vu I’ordonnance en date du 1% juin 1953%-
autorisant la mise en détention préventive ;
Ouf le Ministére Public en ses réquisitions ;
Entendu U'inculpé et son defemseur M .. . .. e agrée par

mous, (2) ... ...

Attendu que V'intérét public exige le maintien de la détention ;

Attendu que les circonstances graves et exceptionnelles qui ont motivé le mandat d’arrét subsistent ; (3)
Vu I"article 37 du décret du 11 juillet 1923 ;

Confirmons pour un mois notre ordonnance en date du.. 14 juin 1953 g -

[xmxmmxxﬁxhxmimxﬁ;nxuxﬂﬁﬂﬂﬁﬂﬁidkﬁﬁﬁidiﬁkﬂﬁﬂ"ﬁ%ﬁ%ﬁ*ﬁﬁﬁgﬁgﬁﬁnﬁﬁfhflhbgw
mmm&ﬂ
Fait a T s KL BT e 1829 Jadn- 19534

suppléant
fie, jupe/ia Tribunal) de { ;ﬂmwnw e Ruanda, résidant & Figali

(1) Le Juge de Police n’a compétence que dans le cas de I'article 35, 1 et 2.

(2) Dresser acte des observations et moyens de I'inculp¢ ou de son conseil.

{3) A mentionner seulement dans les cas prévus i 'alinéa final des articles 33 et 34 et spécifier les circonstances graves
et exceptionnelles qui justifient la confirmation de 'ordonnance autorisant la détention préventive.

(4) A mainienir ou a supprimer suivant le cas.

OBSERVATIONS : L’ordonnance ne peut étre confirmé qu’une seule fois dans les cas prévus a 'article du décret.



Date d’arrestation . . RMP. /760 /P,
MANDAT D’ARRET PROVISOIRE

(Décret du 11 juillet 1923)
N.A.

—_—— - & —— -

PRO JUSTITIA

Nous, Officler du Ministére Public prés le Tribunal de Premiére Instance d"Usumbura, séant & Kig

Ies méce«; dela pr&cedurelnstru:te a charge de. MANZAPITA, Gabricl, congolais, fils

Mayayala, originair® d* Bab®ru, T°rritoir® d° Emkfxmy
h!ambaaa Provinc" Ori®ntal®, résidant & Kigali, Capita~-vond®
établiaa“m"nt Géorg®s I.alou;:. - SRR RE R

prévenu de. . Vol simpl®, art, 79 °t 80 C.P.L.1l. Désourn®m®nt fraudul®ux, art.
9§ C.P.L.21.

Infraction prévue par | art. . (Voir ei-d®ssus) ... .
Attendu que (1) le prévenu est en aveux (ou) il esdsta-dessadiaes sipienx 4g-gulpabilité, et qu'il est passible d'une

peine de... plud. A% .Six WO o i iR SPP,

Vu larticle 32 du décret du 11 juillet 1923

Mandons et ordonnons que le susdit MANZAP.I.TA, Gabri®l, prégualifié.-

soit arr&té et conduit 4 la maison centraled® Kiga .1

Requérons tous agents de la Force Publique auxquels le présent mandat sera exhibé de préter main-
forte pour son exéculion, a I'effet de quoi nous avons signé le présent mandat.

Fait a Kigali . le 9 juin % 195 3. .

L’Officier du Ministére Public,

F. FRAPI®R,.-

A+

(1) Indiguer les circonstances et indices graves qui justifient le mandat d’arrét, (Mod. V. 33)



PRO =« JUSTITIA.

PROCES VERBAL D'ARESTATION
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Jou d“ Miﬂ d"‘f.n& .:‘Hrr..............

Noul;: oo  fdae m««':ﬁ;q/
on rerrito;fre de Kigali,Officier de Police Judiciaire &
oomp‘tene;....f{.‘.a‘fi.?&....

Avonsjen vertu de l'article 6 du Code de Procédure Pénale,

saisi le nomn&..fffﬁf?xétfaZlé;lfégki;fl(.fill do..é&ﬁéé%l«&!géﬂf

et des.{ j};j;jﬁa.ﬁgffégxi.originaire du territoire dc.éz;ff;fﬁy.
“

ch.ff‘ri. . e - ‘p:—"io ®sweeee0 '“Mhﬁffﬁri.o tgﬁ W{A/#"ﬂdnq LI

COLI ARG s s cvnnsvonsnisssnnsesssriSldsmt h..!? : «%ﬁ@ﬁfﬁ%.,,..
: , \ A

inmﬁ d..'..@ié’ﬁ‘.)’t‘ao@hn -iWL;.'.......‘.I.....". LI B B I

et attendu que 1l'infraction se par cet indigdne est punis-
sable de=(1) plus de deux mois=(2) au moins six mois de sorvitudﬂ
pénale et=(1) qu'elle est flagrante ou réputée telle=(2) que mno

avons recueilli des indices sérieux de culpabilité, néun ltavons

fait conduire & la prison.
Je jure gque le présent procds-verbal est #incére.

L'0fficier de Police Judiciaire,

(1)(2) Si la saisie se fait en dehors d'un rayon de 25 Km du lieu
"~ ol se trouve l'gutorité judiciaire chargée de poursuivre
de réppimer ltinfraction.



